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DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 39/2023

Normas técnicas e critérios de garantia de qualidade dos
ascensores

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e do n.° 1
e da alinea 4) do n.° 2 do artigo 55.° da Lei n.° 14/2022 (Regime
juridico de seguranga dos ascensores), para valer como regula-
mento administrativo complementar, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece as normas
técnicas e os critérios de garantia de qualidade dos ascensores.

Artigo 2.°

Normas técnicas

1. A instalac@o de ascensores e a construcao das edificagcdes
em que os mesmos sdo instalados tém de obedecer as seguintes
normas:

1) GB/T 7588.1-2020 — Normas de seguranga para cons-
trucao e instalacdo de elevadores-Parte 1: Elevadores de pas-
sageiros e mercadorias (Safety rules for the construction and
installation of lifts-Part 1: Passenger and goods passenger lifts);

2) GB/T 7588.2-2020 — Normas de seguranga para constru-
¢do e instalagdo de elevadores-Parte 2: Normas de projecto,
calculos, exames e testes de componentes de elevadores (Safety
rules for the construction and installation of lifts-Part 2: Design
rules, calculations, examinations and tests of lift components),

3) GB/T 24805-2009 — Plataformas elevatdrias verticais
para pessoas com mobilidade reduzida (Vertical lifting platforms
for persons with impaired mobility),

4) GB/T 24806-2009 — Elevadores de escadas para pessoas
com mobilidade reduzida (Stairlifts for persons with impaired
mobility);

5) GB 16899-2011 — Normas de seguranga para construcao
e instalacdo de escadas rolantes e tapetes rolantes (Safety rules
for the construction and installation of escalators and moving
walks).

2. A manutencdo de ascensores tem de obedecer a norma
GB/T 18775-2009 — Especificagdes relativas ao servico de ele-
vadores, escadas rolantes e tapetes rolantes (Specification for
the service of lifts, escalators and moving walks).
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3. A manutengdo, inspeccao e teste tipo dos ascensores tém
de obedecer, com as devidas adaptagdes, as seguintes normas:

1) TSG T5002-2017 — Regulamento de Manutengdo de Ele-
vadores (Lift Maintenance Regulation);

2) TSG T7001-2023 — Regulamento para Inspeccdo de Su-
pervisdo de Elevadores e Inspec¢do Periddica (Regulation for
Lift Supervisory Inspection and Periodical Inspection),

3) TSG T7007-2022 — Regulamento para Teste Tipo de Ele-
vadores (Regulation for Type Test of Lifts).

4. Na aplicag@o das normas referidas nos nimeros anteriores
deve adoptar-se a versdo actualizada, cabendo a Direcg@o dos
Servigos de Solos e Construcao Urbana, doravante designada
por DSSCU, a sua publicacdo no seu sitio da Internet.

5. Em casos justificados, os interessados podem adoptar nor-
mas internacionais (ISO) ou normas europeias (EN), constan-
tes das normas referidas no n.° 1, designadas por IDT ou MOD,
sendo identificado o fabricante do equipamento.

6. Em caso de incompatibilidade entre o disposto na legis-
lag@o relativa a seguranca de ascensores e as normas previstas
nos n.”*1 a 3, prevalece o prescrito naquela legislacao.

Artigo 3.°

Elementos técnicos do projecto de ascensores

Para além dos elementos exigidos no artigo 25.° do Regula-
mento Administrativo n.° 38/2022 (Regulamentagdo do regime
juridico da constru¢do urbana), o projecto de ascensores € ain-
da instruido com os seguintes elementos técnicos:

1) Folha de célculo do fluxo de trafego;

2) Planta de localizacido dos equipamentos, em escala ade-
quada;

3) Catalogo de produtos relativos aos ascensores.

Artigo 4.°

Documentos de garantia de qualidade

No caso de obras de instalacdo ou modificacdo de ascenso-
res, para além dos elementos exigidos no n.° 3 do artigo 42.° do
Regulamento Administrativo n.° 38/2022, o pedido de vistoria
de obra concluida € ainda instruido com os seguintes elemen-
tos:

1) Declaracao de aprovacao de inspecgao dos ascensores;

2) Documentos comprovativos da qualidade dos ascensores
na sua integralidade que satisfacam as exigéncias constantes da
norma referida na alinea 2) do n.° 3 do artigo 2.%

3) Copia dos certificados do teste tipo integral do ascensor,
do teste tipo dos dispositivos de proteccdo que garantem a
seguranga do ascensor e do teste tipo dos seus componentes
principais, relativos as respectivas categorias de ascensores
constantes do Anexo A da norma referida na alinea 3) don.° 3
do artigo 2.%
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4) Copia da licenga de fabrico do ascensor, nomeadamente
licenga de fabrico de equipamentos especiais, que comprove a
qualificacdo do fabricante para a producdo dos respectivos as-
censores, salvo o disposto no n.° 5 do artigo 2.%

5) Especificagdes de instalagdo, utilizagdo e manutencdo dos
ascensores;

6) Diagrama esquematico dos dispositivos eléctricos, in-
cluindo o circuito do motor e o circuito ligado ao dispositivo
eléctrico de seguranca, e ainda, no caso de elevadores hidrédu-
licos, diagrama esquematico do sistema hidraulico, incluindo a
descricao dos cédigos dos componentes hidrdulicos e os para-
metros de concepgdo dos componentes hidraulicos principais.

Artigo 5.°

Certificados do teste tipo

1. Os certificados do teste tipo integral do ascensor, do teste
tipo dos dispositivos de proteccdo que garantem a seguranga
do ascensor e do teste tipo dos seus componentes principais
sdo emitidos por organismos de inspec¢do responsdveis pela
realizacdo dos respectivos testes tipo, aprovados pelo Depar-
tamento de Supervisdo de Seguranca dos Equipamentos Espe-
ciais da Administracdo Estatal de Regula¢do do Mercado.

2. No caso previsto no n.° 5 do artigo 2.°, os certificados dos
testes tipo sdo emitidos por organismos de avaliacdo da confor-
midade, designados por organismos notificados, constantes de
lista publicada pela Comiss@o Europeia.

Artigo 6.°

Ascensores de tipo especial

1. Quando se trate de ascensores de tipo especial, nomeada-
mente de elevadores com trajectéria inclinada, podem ser apli-
cadas normas com outras especificacdes técnicas que apresen-
tem solugdes mais adequadas, cabendo ao interessado indicar
as normas técnicas que devem ser observadas na instalacao,
manutencao, inspeccao e teste tipo dos ascensores, bem como
os critérios de garantia de qualidade.

2. O técnico responsavel pela elaboragdo do projecto tem de
instruir o pedido com memdoria descritiva e justificativa, escla-
recendo a respectiva pretensao, e indicar as medidas adequa-
das a observar na construgdo da edificagdo onde se pretende
instalar os ascensores de tipo especial para garantir o seu bom
funcionamento.

Artigo 7.°

Aprovacao

Nos casos referidos no n.° 5 do artigo 2.° e no n.° 1 do artigo
anterior, a aprovacdo compete, consoante o caso, aos seguintes
Servigos:

1) A DSSCU, quando se trate de obras particulares;



2640 PP TFFIT T 23— it Fa5H —2023F 11 H6 H
() AR W AL TR 2) A Direcgio dos Servicos de Obras Piblicas, quando se
trate de obras publicas;
(=) THECE A5 R AT TR S 3) Ao Instituto para os Assuntos Municipais, quando se trate
de obras realizadas pelo mesmo;
(M) BB SRR AIARFT - AW e 22 5 B B #R Tk 3%
s 4) Aos servigos responsdveis pelas respectivas instalacoes
o

YN S
A IR ] L F 3

T BRI RO S =K () TR (2 TR R
B 3E FH AT BUR R A ST e AGE R YT [RE a 6 - UK 2R
147202257 18 55 T R AT 1B Do O TR st fR O PR B R b B -
T AE EFRATERIR LT

(—) REEE MR ERECHEERWHBEILT "
12 R A R I 1R D0 3 5% S B R Y R 1E L B R 3R - (H
NI REREL i A & 2 R

(Z) 1M THS R RI AT 7E AL BBl o R A B B AR RE ZR B

PRIEZ 2

EEIN S

G4

ATEOEHE = UFE A —HEAER

TECEEAH T =HEE-

P94 R ITHE
55 40/2023 SEITBUER

HhBRYIEE SRR BV AR 8 K B

TR R E RS CRFTRIITEEEAE) BBk () H-

REETTBEE R fIEARBILITBOEM -

publicas, quando se trate de instalacdo ou substitui¢do de as-
censor.

Artigo 8.°

Aplicacio no tempo

1. As normas técnicas referidas no n.° 2 e nas alineas 1) e 2)
do n.° 3 do artigo 2.° aplicam-se aos ascensores que ja se encon-
trem em funcionamento antes da entrada em vigor do presente
regulamento administrativo, bem como a manutencio e ins-
peccdo dos ascensores nas situagdes previstas no artigo 52.° da
Lein 14/2022.

2. Nos casos referidos no niimero anterior:

1) A entidade de manutencéao e a entidade inspectora podem,
em casos devidamente justificados, efectuar o ajustamento
necessario as exigéncias das respectivas normas técnicas de
acordo com as condi¢des especificas dos equipamentos, nao
podendo, contudo, reduzir as condicdes de seguranca dos equi-
pamentos existentes;

2) A DSSCU pode impor condicdes técnicas e exigéncias de
garantia da qualidade necessdrias para garantir a seguranca.

Artigo 9.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Abril de 2024.

Aprovado em 23 de Outubro de 2023.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 40/2023

Organizacio e funcionamento da Direccao dos
Servicos Meteorolégicos e Geofisicos

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executivo,
decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo independente, o seguinte:





